EUROOPA PARLAMENT

* X %

2004 5% 2009

* x K

Istungidokument

LOPLIK
A6-0280/2005

30.9.2005

RAPORT

Labivaadatud Barcelona protsess
(2005/2058(INT))

Viliskomisjon

Raportdor: Anneli Jadtteenmaki

RR\582825ET.doc PE 362.459v03-00

ET ET



ET

PR_INI

SISUKORD

lehekiilg
EUROOPA PARLAMENDI RESOLUTSIOONI ETTEPANEK .......cccccoiiiiiieireceeee 3
EXPLANATORY STATEMENT .....coiiiiiiiiiiiiintcetee ettt 14
RAHVUSVAHELISE KAUBANDUSE KOMISJONI ARVAMUS .....ccocoiiiiiniiiieenn 18
NAISTE OIGUSTE JA SOOLISE VORDOIGUSLIKKUSE KOMISJONI ARVAMUS.......22
MENETLUS ..ottt ettt sttt ettt et be e 25
PE 362.459v03-00 2/25 RR\582825ET.doc



EUROOPA PARLAMENDI RESOLUTSIOONI ETTEPANEK

ldbivaadatud Barcelona protsessi kohta
(2005/2058(IND))

Euroopa Parlament,

—  vottes arvesse 28. novembri 1995. aasta Barcelona deklaratsiooni, millega rajati Euroopa
- Vahemere piirkonna partnerlus koos tiksikasjaliku tookavaga;

—  vottes arvesse komisjoni teatist ndoukogule ja Euroopa Parlamendile “Euroopa -
Vahemere partnerluse kiimnes aastapdev: tooprogramm jargmise viie aasta viljakutsetega
toimetulemiseks” (KOM(2005)0139) ja selle lisasid SEK(2005)0482 ja SEK(2005)0483;

— vottes arvesse komisjoni teatist ndukogule ja Euroopa Parlamendile “Suurem Euroopa —
naabrus: uus suhteraamistik meie ida- ja Idunanaabritega” (KOM(2003)0104), komisjoni
Euroopa naabruspoliitika strateegiadokumenti (KOM(2004)0373), komisjoni ettepanekut
votta vastu Euroopa naabruse ja partnerluse instrument (KOM(2004)0628), komisjoni
teatist tegevuskavade kohta Euroopa naabruspoliitika strateegiadokumendi raames
(KOM(2004)0795) ning tegevuskavasid lisraeli, Jordaania, Maroko, Palestiina
omavalitsuse ja Tuneesia kohta;

— vottes arvesse koikide Barcelona protsessi kdivitamisest alates toimunud Euroopa -
Vahemere ministrite konverentside ja ministrite valdkondlike konverentside jareldusi,
eelkodige 30.—31. mail 2005 toimunud Euroopa - Vahemere vélisministrite VII
konverentsi jareldusi;

— vottes arvesse Vahemere maade ja Lahis-Ida strateegilist partnerlust, mille suhtes
Euroopa Ulemkogu tegi otsuse 2004. aasta juunis;

— vottes arvesse Euroopa - Vahemere parlamentaarse foorumi viie tiiskogu istungi
deklaratsioone, mis anti vélja alates foorumi asutamisest 1998. aasta novembris kuni selle
muutmiseni Euroopa - Vahemere piirkonna parlamentaarseks assambleeks 3. detsembril
2003. aastal Napolis toimunud VI ministrite konverentsil;

— vottes arvesse Euroopa - Vahemere piirkonna parlamentaarse assamblee Euroopa
Parlamendi eesistumise poliitilisi prioriteete (deklareeriti 21. aprillil 2005) suurendada
inimodigustealast dialoogi partnerriikide parlamentidega;

—  vottes arvesse 15. mértsi 2005. aasta resolutsiooni, mis voeti vastu Euroopa - Vahemere
piirkonna parlamentaarse assamblee esimesel istungil Kairos;

— vottes arvesse 12. veebruari 2004. aasta resolutsiooni ELi inimdigustealase tegevuse
taaselustamise ja demokratiseerimise kohta Vahemere partneritega';

'ELT C 97 E, 22.4.2004, 1k 656.
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—  vottes arvesse 20. novembri 2003. aasta resolutsiooni "Suurem Euroopa — naabrus: uus
raamistik suheteks meie ida- ja 1dunapoolsete naabritega"!;

—  vottes arvesse varasemaid resolutsioone Euroopa Liidu Vahemere piirkonna poliitika
kohta;

—  vdttes arvesse URO arenguprogrammi Araabia riikide inimarengu 2002., 2003. ja 2004.
aasta aastaaruandeid;

— vottes arvesse Euroopa - Vahemere uuringute komisjoni (EuroMeSCO) 2005. aasta aprilli
aruannet "Barcelona pluss: Euroopa - Vahemere demokraatlike riikide ihenduse suunas";

—  vottes arvesse kodukorra artiklit 45;

—  voOttes arvesse viliskomisjoni raportit, samuti rahvusvahelise kaubanduse komisjoni ning
naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse komisjoni arvamust (A6-0280/2005);

A. arvestades, et demokraatia, inimdiguste, digusriigi ja pohivabaduste edendamine ja
austamine on Euroopa Liidu aluspdhimotted ja pShiprioriteedid ning Vahemere piirkonna
arengu peamine alus;

B. vbottes arvesse Euroopa - Vahemere piirkonna assotsiatsioonilepingut, eriti selle artiklit 2,
milles sdtestatakse, et osaliste sise- ja vilispoliitika ldhtub demokraatia pohimotetest ja
inimese pohidiguste austamisest ning moodustab olulise osa lepingust;

C. arvestades, et parlament kutsub oma 23. veebruari 2005. aasta Euroopa - Vahemere
partnerluse resolutsioonis> ndukogu ja komisjoni iiles uuendama pingutusi demokraatia
suurendamiseks ning aitama kaasa ja edendama vajalikke poliitilisi, majanduslikke ja
sotsiaalseid reforme Vahemere maades;

D. arvestades, et Vahemere piirkonna poliitika on ELi vilispoliitika iiks pShiprioriteete;
arvestades, et Barcelona protsessi tohusust saab suurendada vaid Euroopa Liidu iihise
kooskodlastatud vélis- ja julgeolekupoliitika abil, mis suurendaks iihtlasi ka protsessi
usutavust;

E. arvestades, et laienenud Euroopa on viga huvitatud Vahemere piirkonna ja Lahis-Ida
naaberriikidega eespool mainitud podhimdtetel ja véirtustel rajaneva iihtse suhete slisteemi
loomisest, samuti kultuuride- ja religioonidevahelisest dialoogist ning soovib luua
ulatusliku partnerluse, mis hdlmab poliitilist ja majanduslikku liberaliseerimist, sédéstvat
majanduskasvu ja iihist ditsengut;

F. arvestades, et Euroopa - Vahemere partnerluse demokraatlik ja edukas areng oleneb
oluliselt partnerriikide ja nende rahvaste tahtest jagada demokraatia iihiseid véartusi ja

'ELT C 87 E, 7.4.2004, 1k 506.
2 Tekstid vastu vdetud, P6_TA(2005)0046.
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austust inimoiguste vastu toelise siimmeetrilise koostdd, vordsuse, iihise osalemise ja
omandi, samuti {ihise vastutuse vaimus;

arvestades, et Euroopa naabruspoliitika on suunatud nimetatud partnerluse
suurendamisele, andes parema viimaluse siivendada suhteid, tugevdada poliitilist
dialoogi ja integreerida partnerriike ELi poliitikasse;

arvestades, et 28. novembri 1995. aasta Barcelona deklaratsioon tihistas pdordepunkti
Euroopa Liidu ja tema Vahemere-dirsete naabrite suhetes;

arvestades, et Euroopa - Vahemere partnerlus, milles on ithendatud kahepoolsed ja
mitmepoolsed konsultatsioonimehhanismid ja otsustamiskanalid, on oma ulatuselt ja
filosoofialt ainulaadne ning seetdttu tuleb seda sdilitada, taaselustada ja saavutatud
tulemuste valguses uuesti hinnata ja ulatuslikumalt rakendada, et litkuda sellele algselt
omistatud ambitsioonikate eesmérkide suunas;

arvestades, et sellele vaatamata pole mérgatavat edu saavutatud partnerluse piirkondliku
mootme osas, mida tuleks tdsiselt arendada selleks asjakohaseid finantsressursse
eraldades, nii nagu oli kavandatud protsessi alguses;

arvestades, et lisraeli loobumist Gazast tuleb pidada tiksnes iiheks, kuigi tdhtsaks
sammuks teel Lahis-Ida konflikti 16pliku lahendamise poole ning kui sellele jargnevad
molemapoolsed edasised sammud, v3ib see anda uue tdouke Barcelona protsessile;

arvestades, et partnerluse algusest kiimne aasta moddumisel tehtud kokkuvotte tulemused
on vastakad — iihest kiiljest on palju positiivseid saavutusi, teisalt jadb Barcelona
deklaratsiooni tadieliku potentsiaali realiseerimiseks veel palju teha;

arvestades, et mitmepoolses raamistikus on {ilekaalus kahepoolsed suhted nii
partnerriikide ndrkuse tottu kui ka seoses raskustega 1duna-1duna suhete arendamisel ja
tugevdamisel,

arvestades, et 27. ja 28. novembril 2005 Barcelonas toimuval korgetasemelisel
kohtumisel tuleb ldhitulevikuks seada selged ja teostatavad prioriteedid, vottes arvesse
varasemate ebadnnestumiste ja ummikseisude dppetunde ning piitides saavutada ldhemas
ja keskmises perspektiivis konkreetseid tulemusi;

arvestades, et haridusreformi, inimeste liikkumise ja rdnde tihisjuhtimise alane abi, samuti
terrorismivastaste strateegiate alase dialoogi — sealhulgas eri religioonide vahel — ja abi
tohustamine ndivad olevat Euroopa - Vahemere partnerite tdhusama koostdo
potentsiaalsed valdkonnad;

arvestades, et Euroopa - Vahemere piirkonna parlamentaarse assamblee 2005. aasta
mirtsis toimunud esimene edukas kohtumine, samuti Euroopa - Vahemere partnerluse
muud institutsioonilised edusammud voimaldavad tugevdada koost66 mitmepoolset
poliitilist moddet;

arvestades, et tihtis on ka tugevdada kdnealust mdddet kodanikuiihiskonna ja
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valitsusviliste osaliste suurema osalemisega protsessis;

arvestades, et 2005. aasta tdhistamine Vahemere Aastana peaks suurendama Barcelona
protsessi ndhtavust ja kodanike teadlikkust selle tegevustest;

arvestades, et Euroopa - Vahemere partnerlusprotsess on eriti sobiv raamistik
tsivilisatsioonide liidu alase algatuse rakendamiseks, nagu teatas URO peasekretir Kofi
Annan oma 14. juuli 2005. aasta avalduses;

tervitab Euroopa Komisjoni hiljutist teatist, milles vdetakse kokku kiimme
partnerlusaastat ja valitakse konkreetsed koostoovaldkonnad — inimdigused ja
demokraatia, jatkusuutlik majanduskasv ja majandusreformid ning haridus —, mida tuleb
jargmise viie aasta jooksul edasi arendada;

jagab veendumust, et isegi kui partnerlus ei ole veel andnud loodetud kasu ega andnud
oma téielikku panust piirkonna pingete maandamisse, on partnerlusel arenguruumi ja
seega on Barcelona protsess jatkuvalt sobiv raamistik Vahemere piirkonna poliitikale,
mida tuleb paremate tulemuste saavutamiseks muuta;

mérgib, et tdhususe tagamiseks tuleb Euroopa - Vahemere piirkonna poliitikale eraldada
eelarve, mis vastaks poliitika ptitidlustele;

avaldab kahetsust, et Euroopa - Vahemere partnerlus ei ole tdnaseni otseselt mojutanud
Vahemere piirkonna peamisi lahendamata konflikte, ehkki tooriihmade raames on
algatatud konkreetsete plitidluste alane dialoog;

juhib tidhelepanu sellele, et Barcelona protsessi liks eesmirke on arenev demokraatia, mis
tuleb saavutada poliitilise reformi edendamise abil kodanikuiihiskonna ning koikide
vagivallavastaste poliitiliste rithmade ja litkumiste toetusel;

arvab, et iiks peamisi lahendamist vajavaid kiisimusi on kdikide Vahemere piirkonna
partnerriikide suurem osalemine partnerluse otsustamisprotsessis, et julgustada {ihist
tegevust ja tugevdada tihist vastutust;

viljendab seoses sellega rahulolu Euromedi kodanike foorumi valitsusvilise platvormi
loomise iile, mis pidas oma asutamiskoosoleku 2005. aasta aprillis Luksemburgis;
rohutab seoses sellega, kui tihtis on foorumi kaasamine ja foorumiga tiheda koost6o
arendamine Euroopa - Vahemere piirkonna partnerluses osalemise laiendamiseks ja
kodanike teadlikkuse suurendamiseks konealuse protsessi osas;

peab eluliselt tahtsaks poliitilise dialoogi tdiendamist tihedama koostodga kultuuri- ja
sotsiaaltasandil, pidades samas silmas suurema tihelepanu podramist Araabia riikide ja
Vahemere maade jérjest arvukamates analiiiisides toodud seisukohtadele ja
prioriteetidele, mis on vilja toodud URO arenguprogrammi viimastes aastaaruannetes;

tervitab Euroopa - Vahemere parlamentaarse assamblee loomist ja nduab, et seda
toetataks edaspidi ressursside ja haldusstruktuuriga, mis tagaksid assamblee olemasolu
teadvustamise ja tdhusa toimimise;
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

on veendunud, et koostdd ei juhindu tulevikus tiksnes ELi julgeolekupoliitika nduetest
ega teistest sellega seonduvatest vajadustest, vaid et rohutada tuleks ka seost kolme
koostoovaldkonna — rahu, kaubanduse ja kodanikuiihiskonna — vahel; tunnistab siinkohal
eriti, et Vahemere lounapiirkonna inimeste seisukohast on tahtis eelkdige seos julgeoleku
ja arengu vahel ning sotsiaal- ja majanduskiisimuste eriline tdhtsus;

leiab, et Euroopa naabruspoliitika, mis rajaneb Barcelona protsessi saavutustel ja pohineb
kaasomandi ja diferentseerimise pdhimottel, peab tugevdama Euromedi raamistikku
jaavaid koostodvorme eesmargiga pakkuda partnerriikidele voimalust osaleda EL1
programmides ja poliitikas iihiselt kokku lepitud prioriteetide ja eesmérkide alusel nii
Euroopa - Vahemere partnerite kui ka litkmesriikide vahelise piirkondliku ja
allpiirkondliku (samuti kohaliku ja valla tasandi) koost66 pohimdtte pideva kohaldamise
kaudu;

juhib téhelepanu sellele, et [duna-lduna piirkondlik integratsioon on dérmiselt téhtis
stabiilse raamistiku rajamisel vastastikuse majandusliku heaolu saavutamiseks, ja et seda
voib viita ELi ndidete ja kogemuste varal;

tuletab meelde, et ELi Vahemere piirkonna poliitika, samuti Euroopa naabruspoliitika iiks
pohieesmirke on toetada ja edendada poliitilisi reforme (demokratiseerimise edendamise,
pluralismi ja digusriigi tugevdamise ning inimdiguste suurema austamise abil) koos
majandus- ja sotsiaalreformidega;

tervitab inimdiguste allkomisjoni loomist koos Jordaania ja Marokoga vastavate
assotsiatsioonilepingute raames ja nduab niisuguste inimdiguste allkomisjonide loomist
ka teiste riikide assotsiatsioonilepingute raames, et arendada inimdiguste- ja
demokraatiaalast struktureeritud dialoogi; on veendunud, et niisugused allkomisjonid
moodustavad tegevuskavade pdhiosa; rohutab kodanikuiihiskonnaga konsulteerimise ja
konealuste allkomisjonide t60sse kaasamise téhtsust parema jirelevalve teostamiseks
inimoiguste olukorra iile;

rOhutab, et vajalik on Euroopa Parlamendi tihe seotus nimetatud allkomisjonide to0 ja
jarelmeetmete tarvituselevotuga;

kinnitab toetust inimdiguste kaitsjatele ja tervitab inimdiguste kaitsjaid késitlevate
suuniste vastuvotmist; palub ndukogul selles osas avaldada Vahemere partneritele survet,
et nad tididaksid oma kohustust austada inimoiguste kaitsjate digusi ja tagada nende
kaitse;

tuletab meelde, et iihise ditsengu ala loomine on jatkuvalt Euroopa - Vahemere
partnerluse keskne eesmirk, ja et see eesmirk peab aitama kaasa vaesuse vihendamisele
konealuses piirkonnas ning pohja ja Iduna vahelise sotsiaalse ja majandusliku 15he
iiletamisele; mérgib, et partnerriigid on saavutanud olulist edu makromajandusliku
stabiilsuse valdkonnas ning kaubanduse liberaliseerimine on edenemas;

tervitab selles osas Euroopa - Vahemere investeerimis- ja partnerlusvahendi loomist
2002. aastal Euroopa Investeerimispanga raames, kuid nduab edasisi arutelusid liidu
litkkmesriikide ja nende Euroopa - Vahemere partnerite vahel eesmérgiga muuta see
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

algatus toeliseks koostodvahendiks, mis on osalemiseks avatud asjassepuutuva Euroopa -
Vahemere piirkonna osalistele;

rOhutab vabakaubandusala loomise tahtsust 2010. aastaks ja soovib péritolu
kumulatsiooni pdhimdtte kiiret kohaldamist; slisteem, mis omistab Vahemere maade
toorainest toodetud toodetele vaba juurdepéésu iihenduse turule, et soodustada suuremat
16una-1duna integratsioont;

votab teadmiseks sammud, mis on astutud vabakaubandusala loomiseks 2010. aastaks ja
pollumajandusliku kaubanduse liberaliseerimise strateegia véljatodtamiseks; nduab
sddstva arengu kriteeriumide integreerimist sellesse protsessi ning dige ja pohjaliku
keskkonnamdju hindamise ldbiviimist igal etapil; palub komisjonil koostada uuring
pollumajandus- ja kalandustoodete kaubanduse liberaliseerimise mdjust Euroopa -
Vahemere piirkonnas;

mérgib, et kaubaturgude liberaliseerimisel on saavutatud kiill mérgatavat edu, kuid
Euroopa Liidu Vahemere partnerite kaubavahetusbilansi puudujdédk kasvab pidevalt;

margib, et hoolimata lootustest protsessi alguses, ei ole partnerriigid kaubanduse
avamisest majandusliku heaolu mdistes kasu saanud ja on endiselt raskes majanduslikus
olukorras vdga kdrge toopuuduse taseme ja madala investeerimistasemega, mis nende
riikide noort demograafiat arvestades mojutab rdndevooge;

on arvamusel, et partnerluse majanduslik tahk tuleb iimber suunata sotsiaalsele
ithtekuuluvusele ja sddstvale majandusarengule, vottes arvesse, et kaubavahetuse
vabastamine ei saa olla ainus eesmirk, ja et sellel peab olema adekvaatne diguslik
raamistik;

noduab, et komisjon ja litkmesriigid tagaksid jargmises finantsperspektiivis piisava
rahastamise Vahemere partnerite majandusliku tilemineku toetuseks, ning et uuele
naabruse ja partnerluse finantsinstrumendile médratud vordlussumma vdimaldaks tagada
Euroopa abiprogrammide teatava stabiilsuse ja jatkusuutlikkuse Vahemere piirkonnas (nt
MEDA programm);

peab vajalikuks, et komisjoni tooprogramm podraks tdhelepanu ka iilemineku
tagajirgedele Vahemere 10unapiirkonna riikides, vottes arvesse partnerriikide eri vajadusi
ja prioriteete;

on arvamusel, et Vahemere partnerite majanduslik olukord vajab mérkimisvéarset toetust
seoses infrastruktuuri projektidega, eriti transpordi, joogiveega varustamise ja eluasemete
valdkondades;

on seisukohal, et kdnealuses piirkonnas nafta ja maagaasi leidmisest saadud tulu peaks
muutma piirkonna majandusliku ja sotsiaalse arengu jaoks rohkem kittesaadavaks ning
tulu kasutamine peaks olema téiesti ldbipaistev ja toimuma kogu rahva huvides;

nduab kauba- ja inimeste veo infrastruktuuri parandamist Euroopa - Vahemere
piirkonnas, pdorates pohitdhelepanu sadamatele;
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

tuletab meelde konkreetsete véikeseulatuslike koostooprojektide kohapealse toetamise
tahtsust; arvab, et vdikesed ja keskmise suurusega ettevotted saavad oluliselt kaasa aidata
partnerriikide suuremale ditsengule, ning soovitab seetdttu votta meetmeid
majanduskasvu ja tarbimise edendamiseks, eelkdige laenude ja mikrokrediidivoimaluste
kasutamise kaudu;

rOhutab, kui téhtis on leida lahendus probleemidele tekstiilisektoris Euroopa - Vahemere
partnerluse toetamise kaudu, mis soodustab sektori koostddd ja konkurentsivoimet joulise
poliitika abil, mis toetab koolitust, uurimis- ja arendustegevust, tehnoloogilisi uuendusi,
heade tavade levikut ja teabevahetust turgudel; soovitab luua tekstiili-/rdivasektori
Euroopa - Vahemere koolide, dppeasutuste tehnokeskuste vorgustiku, et edendada
tehnilist partnerlust, koolitust ja {ihiseid teadusprogramme;

arvab, et kohalike ja piirkondlike ametivoimude koostdo detsentraliseerimine voib aidata
kaasa kohalike asutuste arengule ja suutlikkuse suurendamisele, samuti suuremale
ndhtavusele ning partnerluse omaksvotmisele; podrab tihelepanu sellele, et konkreetsed
viikesemahulised linnadevahelised sdéstva linnaarengu teemalised koostdoprojektid
(néiteks reovee- ja veekditlus, puhta veega varustamine), olgu tegemist kahepoolsete,
piirkondlike voi piirkondadevaheliste vorgustikega, voivad anda elanikele reaalset kasu ja
tdhendada kohest elukvaliteedi paranemist;

margib, et viimastel aastatel on saavutatud olulist edu projektide ja programmide
rakendamise kiirendamisel MEDA raames, eelkdige tinu komisjoni abikavade
radikaalsele uuendamisele ning kohapealsetele osalistele antud suurele rollile; avaldab
samas kahetsust, et ndukogu on vihendanud 2006. aasta eelarve projektis MEDA
programmiks ette ndhtud summasid, eriti institutsionaalseks reformiks, demokraatia
arenguks ja inimdiguste tagamiseks, majandus- ja sotsiaalreformideks ning
allpiirkondlikuks koostdoks ette ndhtud summasid; arvab, et niisugune vihendamine ei
ole kooskdlas tdukega, mida Barcelona protsess vajaks;

on arvamusel, et on dige aeg ajakohastada Euroopa - Vahemere partnerluse tegevus ja
votta arvesse Euroopa naabruspoliitika loodud voimalused, et tuua see inimestele
lahemale;

soovitab tulevikus eriti keskenduda iihiselt kokkulepitavatele mitme- ja kahepoolsetel
tasanditel 1dbiviidavatele valitud tegevustele, mida tuleks kiirendada ja rohkem
tulemustele suunitleda;

arvab, et demokraatia kasv konealuses piirkonnas on Euroopa jaoks iiks olulisemaid
kiisimusi: Vahemere partnerlus ei toimu liksnes partnerriikides, vaid on moeldud ka
valitsusvilistele osalistele ja kodanikuiihiskonnale; soovitab seetdttu senisest enam
kasutada néiteks Euroopa demokraatia ja inimoiguste algatust — iihenduse projektide
rahastamise programmi — mitmesuguste demokraatiaalaste projektide algatamiseks;

arvab, et keskkonnakaitse- ja looduskatastroofidealane koostd6 peaks olema iiks
pohiprioriteete; arvab, et selle raames peaks kiirendama menetlusi varajase hoiatamise
siisteemi loomiseks Vahemere maades, et eelnimetatud katastroofe dra hoida;
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

juhib tdhelepanu sellele, et viimastel aastatel on Vahemere maade piirkond ja paljud
litkmesriigid olnud tunnistajaks keskkonna tasakaalu kadumisele, reostuse suurenemisele,
suurenevale veepuudusele ning linnastumise kontrollimatule kasvule ja
spekulatsioonidele, eriti rannikualadel; ning arvab, et suuremat rohku tuleks asetada
keskkonnapoliitika véljatdotamisele kogu Vahemere piirkonnas, eriti seetdttu, et
keskkond etendab olulist osa iga poliitikasuuna sdéstval arendamisel,

arvab, et liks pohiprioriteet on hariduse ja kutsehariduse areng, mis on Vahemere maade
majandus- ja sotsiaalarengu seisukohalt {ilioluline; nduab konkreetse tdhelepanu
pOoramist naistele ja halvemas olukorras olijatele nagu kirjaoskamatutele,
naisiilidpilastele, pogenikele, samuti iimberasustatud inimestele ning maa- ja
ddrelinnaelanikele; on seisukohal, et Vahemere piirkonna partnerite joupingutusi
haridusreformi ja selle valdkonna institutsioonide niilidisajastamise alal tuleb toetada
strateegilisema ldhenemisega; eelkdige kutsub noukogu, litkmesriike ja komisjoni iiles
vilja to6tama ja toetama Opilaste, iilidpilaste ja teadlaste vahetusprogramme ning linnade
ja geograafiliste piirkondade partnerlust ning intensiivistama vahetusi parlamentide
tasandil; rohutab sellega seoses Erasmus Munduse algatuse, samuti programmi “Euroopa
noored 2007-2013” edasiarendamist, et tugevdada kultuurivahetust Vahemere maades;

tervitab Anna Lindhi Euroopa - Vahemere kultuuridevahelise dialoogi sihtasutuse loomist
ja avamist; on veendunud, et selle tegevus vdib anda otsustava panuse vastastikusesse
moistmisesse ja voimaldab parimal viisil kasutada meie tihist parandit;

kutsub komisjoni, litkmesriike ja Euroopa - Vahemere partnerriike otsima voimalusi ja
mehhanisme Anna Lindhi sihtasutuse riiklike vorgustike loomiseks, tugevdamiseks ja
arendamiseks koigis 35 partnerriigis; kutsub sihtasutust andma oma panust Barcelona
protsessi ndhtavuse suurendamiseks ja omaksvotmiseks, et muuta Euroopa - Vahemere
partnerlus omandoliseks nii riitklikul kui ka piirkondlikul tasandil;

noduab pressivabaduse ja arvamusvabaduse kaitsmist ja ergutamist Vahemere piirkonnas,
et voimaldada meediaspetsialistidel vabalt oma t66d teha ning tagada demokraatlik areng,
mis kdnealuses piirkonnas on osutunud ebapiisavaks;

on veendunud, et maailmas praeguseks kujunenud olukorras peavad partnerid pidama
tosiseid kultuuridevahelisi dialooge, mis peaksid hdlmama niisuguseid meetmeid, nagu
soovitab oma aruandes Romano Prodi poolt 2003. aastal asutatud korgetasemeline
inimeste- ja kultuuridevahelise dialoogi ndustamisrithm;

arvab, et Euroopa - Vahemere partnerlus, mis pohineb tihisel vastutusel, ei pea kristluse,
islamiusu ja judaismi vahelist religioosset dialoogi edendama mitte ainult hariduse
andmise ja teadmiste jagamise eesmirgil, vaid ka osana terrorismivastasest voitlusest,
mis on iiks ilemaailmne lahendamist vajav iilesanne;

soovitab ekspertide ja spetsialistide akadeemilise tegevuse lihist rakendamist seoses
islami rolliga demokraatlikes ja avatud iihiskondades ning seoses kultuuri- ja
religioosseid kogukondi végivallategudeni viivate pohjuste kaalumisega;
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44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

rohutab, et Euroopa - Vahemere partnerluse teine pohikiisimus on rénne ja sisserdndajate
sotsiaalne integratsioon; on seisukohal, et assotsiatsioonilepingud ja naabruse
tegevuskavad on piisavad vahendid inimeste litkumise ja rindevoogude iihise korralduse
edendamiseks; soovitab seoses sellega kasutada uut Euroopa naabruspoliitika instrumenti
partneritevahelise piiriiilese koost60 toetamiseks; rohutab vajadust tegeleda
ebaseadusliku migratsiooni probleemi ja tdsiste negatiivsete mdjudega, sealhulgas selliste
peamiste aspektidega nagu tagasivotmislepingute ldbirdékimised voi vajadus aktiivselt
vastu seista inimkaubandusele, mis pdhjustab inimelude kaotust ja suurel hulgal
kannatusi; tuletab meelde vajadust konsulteerida piirkonna kohalike ja piirkondlike
asutustega, kellel on kogemusi ja kes vastutavad sisserédndajate sotsiaalse integratsiooni,
varjupaigataotlejate vastuvotmise ning dokumentideta elanike ja varjupaigadiguseta
inimestega seotud tundlike kiisimuste lahendamise eest;

tuletab meelde, et rdndealane koostdo peab olema kooskdlas rahvusvahelise
humanitaardiguse ja inimdigustealaste digusaktidega; tdstab esile vajadust kdik
tagasivotmislepingud avalikustada ja austada 1951. aasta Genfi konventsiooni pdgenike
staatust késitlevas artiklis 33 sdtestatud mitte tagasi votmise pohimotet; on pohimotte
vastu, mille kohaselt luuakse ELi naaberriikides “migratsiooniportaale” ja/vdi laagreid;

rOhutab, et naiste osalemine majandus-, sotsiaal- ja kultuurivaldkondades ning poliitilises
tegevuses peaks igas riigis olema demokraatia kooskolastamise ja naiste
diskrimineerimise vastase voitluse peamine vahend; ning nduab ka soolise
vordoiguslikkuse perspektiivi liilitamist Euroopa - Vahemere partnerluse peamistesse
rahvusvahelistesse tegevussuundadesse;

kutsub seega partnerriikide valitsusi iiles tunnustama, austama ja kaitsma naiste
pohidigusi ja staatust nagu need on rahvusvahelistes lepingutes sétestatud ning kutsub
partnerriikide valitsusi iiles kiirendama digusloomega seotud, haldus- ja muid reforme, et
luua meeste ja naiste diguslik vordsus perekonna- ja tihiskondlikus elus ning teha
soolisest vordoiguslikkusest kdigi oma poliitikavaldkondade osa, tikskodik kas nende
eesmirkide saavutamine on ette ndhtud pika voi lithikese aja jooksul;

nduab, et komisjon annaks kvalitatiivset ja kvantitatiivset teavet nii kahepoolse koost6o
(assotsiatsioonilepingud) kui ka piirkondliku koost66 MEDA II (praegune faas) raames
voetud rahaliste kohustuste konkreetse teostamise ja tditmise kohta, et toetada naiste
aktiivset osalust poliitilises, majanduslikus ja tihiskondlikus elus;

ro0mustab, et hiljuti kéivitati esimene piirkondlik programm naiste osalemise toetuseks
majanduslikus ja tihiskondlikus elus ning arengus (programm, mille loomise otsus tehti
juba 2001. aastal) ning nduab komisjonilt, et see laiendaks programmi valdkonda ning
temaatikat teabe levitamisele naiste kuvandi ja selle kuvandi demokratiseerumisprotsessis
oleva osatdhtsuse teadvustamisele;

véljendab oma muret seoses naiste suure diskrimineerimisega todturul, haridussiisteemis
ja erialases koolituses ning poliitilises elus ja kodanikuna, samuti seoses naisi
puudutavate raskete probleemidega, nditeks vigivald; nduab partnerriikidelt toelist
poliitilist tahet ja tohusat tegevust mentaliteedi arendamise ning naiste ja meeste
vorddiguslikkuse edendamise vallas.
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51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

rohutab Euroopa - Vahemere partnerite vajadust uute programmide jérele, et edendada
politseivoimude ja digusorganite vahelist koostddd ning tagada ithine l1ihenemine
organiseeritud kuritegevuse ja terrorismiga voitlemisele; nduab, et koik riigid
ratifitseeriksid Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni rahvusvahelise organiseeritud
kuritegevuse vastu vditlemise konventsiooni ja selle lisaprotokollid inimkaubanduse ja
migrantidega salakaubitsemise kohta; rohutab asjaolu, et Euroopa - Vahemere partnereid
ithendavad nende inimdiguste ja pohivabaduste alased kohustused, ning seetdttu kutsub
noukogu, litkmesriike ja komisjoni iiles aktiivselt toetama Euroopa - Vahemere lepingut,
et tagada partnerriikidega peetava piisiva poliitilise dialoogiga jarelevalve inimdiguste
jargimise iile; samuti rohutab, et nad jagavad iihist terrorismikogemust, mis peaks
voimaldama neil koos todtada, et viltida rahulolematute rithmituste po6rdumist
terroristlike meetodite ja vigivaldsete riinnakute poole ning et arendada riikide
suutlikkust terrorismi tokestamisel ja inimdiguste kaitsmisel terrorismivastases voitluses;
poorab tihelepanu sellele, et igasuguse terroristliku aktiga riinnatakse otseselt ennekoike
kodanike digusi ja vabadusi, mis on tagatud inimdiguste iilddeklaratsioonis sétestatud
inimodiguste, demokraatia ja digusriigi pohimotetega;

rohutab sellega seoses veel kord, et terrorismivastast voitlust ei tohi mingil juhul 18bi viia
kodanikuvabaduste ja inimdiguste arvel; tervitab koostdo suurenemist kdnealuses
valdkonnas, kuid nduab avatumaid ja ldbipaistvamaid menetlusi; kinnitab sellega seoses
ettepanekut koostada konealuses valdkonnas kditumiskoodeks;

kahetseb, et demokraatia ja inimdiguste valdkonnas ei ole saavutatud méargatavat edu, ja
sellega seoses rohutab, kui tdhtsad on Euroopa naabruspoliitika tegevuskavad, mille
eesmark on partnerriikide tegevust puudutavate selgete kohustuste méaératlemine
demokraatia protsessi edendamise ning inimdiguste austamise nimel; rohutab asjaolu, et
tegevuskavades sétestatud prioriteetide jargimise iile tuleb korrapéraselt teostada
jéarelevalvet ja hindamist;

kutsub komisjoni iiles kaasama parlamenti tdies ulatuses Euroopa naabruspoliitika
tegevuskavade rakendamise hindamisse, milles tuleks ette ndha selgesonalised
katkestamist kdsitlevad sitted nendeks puhkudeks, kui demokraatia jargimist ja
inimdigusi puudutavatest suunistest kinni ei peeta;

palub komisjonil Euroopa Liidu ja partnerriikide vaheliste lepingute vastavuse
hindamiskriteeriumideks votta inimdigused ja loodab, et komisjon esitab igal aastal
Euroopa - Vahemere partnerluse raames raporti hindamistulemuste kohta;

kutsub ndukogu ja komisjoni tiles inimdiguste ja demokraatlike vabaduste rikkumise
korral rakendama Euroopa - Vahemere assotsiatsioonilepingute ajutist katkestamist
voimaldavad sétteid;

kordab tileskutset kdikidele Euroopa - Vahemere assotsiatsioonilepingu osalistele
koostada inimdiguste sitete alusel inimdiguste edendamise ja tunnustamise programm
ning panna paika assotsiatsioonilepingu artikli 2 tiitmise korrapdrase hindamise
mehhanism; kutsub sellega seoses komisjoni iiles asutama inimdiguste allkomisjone,
mille roll oleks jédrelevalve teostamine inimdigustealaste sétete tditmise iile ning Euroopa
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59.

60.

61.

62.

Parlamendi ja kodanikuiihiskonna tdielik kaasamine nimetatud allkomisjonide to6sse;
kutsub komisjoni seoses Barcelona protsessi 10. aastapdevaga iiles koostama avalikku
aruannet inimdiguste- ja demokraatiaalase poliitika rakendamise kohta Vahemere
maades, mis saaks partnerluse edendamise aluseks;

teeb ettepaneku jitkata ja tugevdada Euroopa Liidu ja Vahemere maade koostddd
turvalisuse alal; tervitab massihavitusrelvade vihendamist késitlevate sdtete lisamist
viimastesse lepingutesse ja tegevuskavadesse; podrab tidhelepanu sellele, et niisuguseid
meetmeid peavad tarvitusele votma eranditult kdik partnerriigid eesmérgiga kuulutada
Vahemeri massihavitusrelvadest vabaks piirkonnaks; nduab partnerriikide edasist
osalemist Euroopa julgeoleku- ja kaitsepoliitikas; konealust eesmarki silmas pidades
palub ndukogul ette ndha konsultatsioonide pidamise voimalus meie Vahemere
partneritega paevakorras oleva iihise vélis- ja julgeolekupoliitika teema raames neid
puudutavates kiisimustes, kutsudes partnereid vajaduse korral osalema iild- ja vilisasjade
noukogu istungitel;

on arvamusel, et vottes arvesse Barcelona protsessi viimaseid puudujiike, on poliitiline
tahe ja pragmaatiline visioon rohkem kui iial varem partnerluse eduka tulemi pShiline
tingimus;

juhib tihelepanu sellele, et Euroopa - Vahemere parlamentaarne assamblee on Euroopa -
Vahemere poliitilises dialoogis téhtis element ning assamblee otsuste tegemise menetlust
Euroopa - Vahemere protsessis peaks edaspidi veelgi tugevdama,;

meenutab 27.-28. novembril 2005 Barcelonas toimuva korgetasemelise erakorralise
kohtumise osalistele, et Euroopa - Vahemere partnerluse 10. aastapdeva tdhistamisega
kaasneb selgete ja kohustuslike prioriteetide ja meetmete méératlemine tulevikuks; arvab,
et kohtumine peab taaskinnitama deklaratsioonis sisalduvaid pdhimdtteid ning
litkmesriikide soovi luua demokraatlike riikide ithendus, mis annaks touke Vahemere
maade vaheliste suhete edendamisele, ning kutsub konkreetselt kdiki Euroopa Liidu
litkkmesriike {iles tthendama oma joupingutused, et anda Barcelona protsessile tulevikuks
uus hoog;

0

0 0

teeb presidendile lilesandeks edastada resolutsioon korgetasemelisele erakorralisele
kohtumisele, ndukogule, komisjonile, liikmesriikide valitsustele ja parlamentidele ning
Barcelona protsessis ja Euroopa - Vahemere parlamentaarses assamblees osalevatele
partnerriikidele;
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EXPLANATORY STATEMENT

The Barcelona Process revisited: a timely and necessary assessment of the Partnership

On 28 November 2005, the Barcelona Process will be ten years old. Along with the Euro-
Mediterranean Partnership (hereafter EMP), which stemmed from it in the mid-nineties
together with its financial instrument, the MEDA Programme, the launching of the Barcelona
Process marked a turning-point in relations between the European Union and its southern
neighbours and was intended as a framework for a concerted and mutually supportive
development of the Mediterranean countries.

Apart from being a sound method of promoting EU interests in its most immediate
neighbourhood, the motivations and objectives that prevailed in 1995 when the Euro-
Mediterranean Partnership was launched were on the one hand core EU/universal ones (the
full promotion of human dignity in a common environment of peace and shared prosperity)
and in part more specific ones (driven by the political context, the main priority being the
establishing of political stability in an area where conflicts and political gridlock had been
looming or raging for decades).

Ten years later, although the fundamental principles and values underlying the Barcelona
Process remain truly valid, a certain number of regional and international parameters have
changed, be it the 2004 enlargement of the EU and its new neighbourhood in the East, the
candidate-member status of Turkey, the fallback into violence in the Middle East, the Iraq
crisis, or the wide-ranging outbreak of terrorism and its impact on societies. The Barcelona
Declaration remains still valid in its essence, but its implementation definitely needs to be
adjusted and enhanced in order to enable the EMP to face present challenges and to adapt to a
modified regional and international environment.

By its very nature, the Barcelona Process constitutes a unique political project, combining
bilateral and regional levels of political, economic and social dialogue as well as opportunities
of interaction, bridges and confidence-building among peoples. Therefore the overall
philosophy of the project is an acquis in itself that ought to be preserved and whose political
potential needs to be further enhanced and more result-oriented.

However, and without minimising the successes since the inception of the project, it is
legitimate, in the light of several notable shortcomings and even failures, to raise the point as
to whether in practice - and even in scope to some extent - the process should not undergo in-
depth review. In a nutshell:

- What about redefining priorities with a view to generating a new impetus, including when
dealing with core objectives of the Barcelona Process?

- What about reviewing today the level of these ambitions and even slightly downsizing their
scope and outlook in order to be assured that more modest goals can be reached?

- How can the right balance be found between vision and concrete steps towards the genuine
creation of a multilateral regional community of states and peoples based on shared
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democratic values, a climate of trust and a common political and human project?
Challenges faced, tackled and imperfectly met

The Barcelona Declaration set out medium and long-term goals to be achieved. It remains the
cornerstone of the Partnership and is even more relevant today than ever. Indeed, its vast
potential is far from being exhausted and the Declaration sets the objectives for many years to
come. As the process was designed to produce results over the long haul and given the
absence of reliable indicators and evaluation mechanisms, it is yet difficult to assess the
political aspects of the Partnership. A useful exercise is nevertheless the overall comparison
of original goals with reality.

Regional political dialogue

One of the key successes of EMP resides in providing the Mediterranean Partners with
various intertwined regular and consistent forums for political dialogue at ministerial,
parliamentary, business community and civil society levels, especially between the actors
involved in the Middle East Peace Process. A very positive achievement in this context is the
establishment of the Euro-Mediterranean Parliamentary Assembly (EMPA) and its successful
first plenary session held in Cairo from March 12-15, 2005.

Although progress was made, mainly in recognising the Palestinian Authority as an equal
Partner, neither did the Barcelona Process have a decisive positive impact on solving any of
the major lasting conflicts in the region (Israeli-Arab, Western Sahara, Cyprus) -quite on the
reverse, the persistence of such conflicts acted in turn negatively on the Process-, nor did it
manage to convince all the partner countries to engage into an effective dialogue.

Regional economic integration and trade

As a major trading partner of every country in the region (the EU accounts for almost 50% of
goods traded compared to 13% for the US), the EU actively supported regional economic
integration and the promotion of free trade in the Mediterranean.

Bilateral Association Agreements between the EU and the partner countries of the EMP were
concluded, except for Syria, with whom negotiations have been concluded and whose
Agreement still awaits signature (as well as the assent of the European Parliament).

In the South-South trade dimension, the most significant development was the signing in
February 2004 of the Agadir Free Trade Agreement between Egypt, Jordan, Morocco and
Tunisia. Other Free Trade Agreements have been concluded in 2004, notably between Turkey
and Morocco, Turkey and Tunisia, Turkey and Palestinian Authority, which all witnesses to
the progress in regional integration in the Mediterranean region. However, on the overall,
progress in the liberalisation process of trade has been slow in important areas (services and
agricultural products) and most notably, intra-regional trade in the Southern Mediterranean is
currently below 15% of the total.

With the launching of the European Neighbourhood Policy (ENP) and the conclusion of
bilateral action plans with most of the Mediterranean Partner Countries, a new impetus is
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given to reach the objective of further regional ties and integration.

The establishment of the Euro-Mediterranean Free-trade area has a target date of 2010. Once
completed, it should cover some 40 states and around 700 million consumers. Thanks to the
association agreements, a tariff-free free trade zone with the earliest signatories should be
completed in a few years time, while for others the full completion of tariff dismantling will
be achieved on a longer term.

Human Rights and Democracy

The EU is actively committed to promoting democracy, the rule of law, and respect for human
rights and fundamental freedoms in the region, both in cooperation with governments of
partner countries as well as with non-state actors and civil societies. In that respect, several
Euro-Mediterranean partner countries benefit for instance from the European Initiative for
Democracy and Human Rights (EIDHR), a community programme which funds projects in
the areas of electoral assistance and observation missions, gender equality, protection of
women rights, media, etc. It is a unique instrument for the reason that it can operate without
the consent of the host government. As a matter of fact, the complementary use of official and
civil society channels are by far the most efficient way of action in the area, since it allows to
trigger reform in difficult matters on the one hand without generating frontal opposition and
mistrust on the other. Additional policy actions in this field have already been negotiated
bilaterally under the European Neighbourhood Policy and its first generation of bilateral
action plans.

However, results primarily depend on a genuine want for reform on the side of partner
countries and societies. So far, reforms in political and administrative structures have
materialised in a few countries only, and democratic convergence has fallen short of
expectations. There has been some progress concerning the respect for human rights, but
much remains to be done. While overall press freedom tends to improve, the legal and
regulatory framework for the practice of activities by civil society did generally not improve.
Moreover, the fight against terrorism in the aftermath of September 11 also led to setbacks
and restrictions on civil liberties. This makes regular and concerted institutional monitoring
even more of a necessity.

Society and gender issues

Gender equality and the improvement of the situation of women in economic, social and
political life was a constant priority in the context of the Barcelona Process. Governments in
partner countries started to tackle gender disparities, as evidenced in several countries by the
progressive rising of school enrolment rates as well as women’s participation in the labour
market.

The main instruments available to civil society are the Euro-Mediterranean Civil Forums,
which articulate and consolidate the co-operation of civil society actors in the Euro-
Mediterranean area and strengthen the EuroMed networks. Awareness of the partnership
among civil society has progressed and has led to the setting up of a non-governmental
Euromed Platform at the Civil Forum in Luxembourg in April 2005, providing a better
interface with the official activities of the Partnership in the future.
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Human development indicators show progress over the past ten years. Health conditions have
broadly improved in the region, with significant improvements for child health and overall
life expectancy. Most countries made progress in access to water and sanitation. However, the
most important indicator, income per capita, shows increased divergence between the EU and
the partner countries -and even among the partner countries themselves-, as economic growth
rates in the latter remain rather low.

Barcelona re-found: renewed priorities in an adjusted framework

On 12 April 2005, the European Commission unveiled a wide-ranging work programme to
reinforce the Euro-Mediterranean Partnership over the next five years. The Commission
outlined proposals for concrete progress in three areas critical for the future of the region:
Education and vocational training, Sustainable Economic Growth, Human Rights and
Democracy.

In addition to these priority areas, the work programme also covers social reforms,
environment, migration issues, weapons of mass destruction and counter-terrorism. Within
this framework, special focus is to be given to:

- Education: Increasing the quality of education for all, and ensuring a more equitable access
is a central objective of the work plan. The latest annual Arab Human Development Reports
have as well stressed the need for substantial improvements in education systems and
delivering.

- Economic Growth and Reform: The Barcelona Declaration set the target of creating a Free
Trade Agreement by 2010. With only five years to go, action is needed to make a reality of
that ambition. In parallel, south-south regional integration needs to be considerably increased.

- Human Rights and Democracy: Political reform is the key to achieving sustainable security
and stability. The EU must be seeking a new focus within the Euro-Med partnership on issues
such as protection of human rights, empowerment of women, strengthening of democracy,
pluralism and independent judiciaries.
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13.9.2005

RAHVUSVAHELISE KAUBANDUSE KOMISJONI ARVAMUS

Saaja: rahvusvahelise kaubanduse komisjon

Labivaadatud Barcelona protsess
(2005/2058(INT))

Arvamuse koostaja: Kader Arif

ETTEPANEKUD

Rahvusvahelise kaubanduse komisjon palub vastutaval rahvusvahelise kaubanduse komisjonil
lisada oma resolutsiooni ettepanekusse jargmised ettepanekud:

1. tervitab otsust novembrikuus korraldada korgetasemeline konverents, et tdhistada Euro-
Vahemere partnerluse kiimnendat aastapédeva, arvestades et nimetatud protsessil on
ilmselgelt vaja uut impulssi;

2. on arvamusel, et nimetatud konverents peab andma konkreetseid tulemusi, eelkdige
infrastruktuuride rahastamise, viikerahastamise silisteemi kehtestamise ja majandusliku
iilemineku toetamiseks vOetavate meetmete osas;

3. konstateerib, et hoolimata lootustest protsessi algul, ei ole partnerriigid saanud kasu
kaubanduslikust avatusest tingitud majanduslikust heaolust, ning et nad on jitkuvalt
raskes majanduslikus olukorras, kus todtuse tase on viga korge ja investeeringutase
madal, mis nende riikide vdga noort rahvastikku arvestades mojutab migratsioonivooge;

4. arvab, et partnerluse majanduslik véljund peab olema suunatud sotsiaalse tihtekuuluvuse
ja sddstva majandusarengu poole, kuna majandussuhete liberaliseerimine ei saa olla
ainsaks eesmargiks ning et sellega peab kaasnema vastav diguslik raamistik;

5. rohutab, et Euroopa Liidu eesmirk ei tohiks olla selliste avalike teenuste erastamine, mis
on seotud elanikkonna pohivajaduste, hariduse, tervishoiu, kultuuri voi juurdepddsuga

veele ja energiale;

6. nduab, et komisjon ja litkmesriigid tagaksid, et jirgmine finantsperspektiiv nieks ette
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piisavaid rahalisi vahendeid Vahamere piirkonna partnerriikide majandusliku iilemineku
toetamiseks ning, et uuele naabruse ja partnerluse rahastamisvahendile assigneeritud
viitesumma voimaldaks tagada Euroopa abile teatud stabiilsuse ja jdrjepidevuse
Vahemere piirkonnas (vt endist programmi MEDA);

7. rohutab vajadust jétkata ja suurendada Vahemere piirkonna keskkonna tdsise
halvenemise vastase voitluse rahastamist ning anda Vahemere piirkonna partnerriikidele
tehnilist abi, et tagada Barcelona merereostuse véltimise ja maismaalt 1&htuva
merereostuse viltimise konventsioonide ning muude rahvusvaheliste Vahemere piirkonna
keskkonna siilitamise kokkulepete range kohaldamine;

8. avaldab heameelt viienda ministrite tasemel 20. juunil 2005. aastal toimunud EIP
Euroopa-Vahemere Investeeringute ja Partnerluse toetusfondi vahendi (FEMIP)
koosoleku iile, kus otsustati, et FEIMP peab pithenduma toé6kohtade loomise
soodustamisele, inimkapitali vdartustamisele ning rahuprotsessi edendamisele;

9. rohutab, kui tihtis on leida lahendus probleemidele sellises votmesektoris nagu
pollumajandus ning soovib Vahemereriikide ja Euroopa Liidu vahel integreeritud tdelise
pollumajanduspoliitika véljaarendamist, mis voimaldaks luua diglaseid
kaubandustingimusi koos pdllumajanduse, kalanduse ja veemajanduse kooskolastatud
haldamisega;

10. avaldab muret tekstiilituru arengu iile seoses kvootide kaotamise ja Hiina konkurentsiga
ning palub komisjonil arendada tdhusat poliitikat, mis oleks abiks Euroopa ja Vahemere
piirkonna partnerriikide to0stuse imberkujundamisel; palub nimetatud
majanduskontekstis komisjonilt kiireid algatusi ja kohest pithendumist, et Euroopa-
Vahemere assotsiatsioonilepingute raames luua konsolideeritud turg ning kiiresti solmida
ja tohusalt rakendada Vahemereriikide vahelisi kahepoolseid kokkuleppeid, et lihtsustada
kauba vaba litkkumist kogu Euroopa-Vahemere piirkonna tsoonis; toetab iihise
tolliraamistiku loomist nimetatud tsoonis;

11. rohutab, kui tihtis on leida lahendus probleemidele tekstiilisektoris Euroopa- Vahemere
partnerluse toetamise kaudu; nimetatud partnerlus soodustab koost6od ja
konkurentsivoimet sektoris joulise poliitika teel, mis toetab koolitust, uurimis- ja
arendustegevust, tehnoloogilisi uuendusi, heade tavade levikut ja teabevahetust turgudel;
soovitab kehtestada koolide, haridusinstituutide ja tehnikakeskuste Euroopa-Vahemere
vorgustiku tekstiili ja valmisriiete sektoris, et edendada tehnilist partnerlust, koolitust ja
tihiseid teadusprogramme;

12. rohutab vabakaubanduspiirkonna loomise téhtsust aastaks 2010 ja soovib, et kiiresti
rakendatakse péritolu kumulatsiooni podhimotet; nimetatud siisteem tagaks mitmest
Vahemereriigist pdrinevatest toorainetest valmistatud toodete vaba juurdepédsu ithenduse
turule, et soodustada suuremat Louna ja Lduna vahelist integratsiooni;

13. on arvamusel, et majanduslik olukord Vahemere piirkonna partnerriikides nduab olulise

toetuse andmist infrastruktuuriga seotud projektidele, eriti transpordi, joogiveega
varustamise ja elamute valdkondades;

RR\582825ET.doc 19/25 PE 362.459v03-00

ET



14. soovib, et Euroopa-Vahemere partnerluse tugevdamine seaks paika tingimused, mis on
vajalikud pohiliste inimdiguste, demokraatia, labipaistvuse, meeste ja naiste vahelise
vordoiguslikkuse ning kultuuridevahelise dialoogi austamiseks.
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Uuendatud Barcelona protsess
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Arvamuse koostaja: Rodi Kratsa-Tsagaropoulou

ETTEPANEKUD

Naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse komisjon palub vastutaval véliskomisjonil lisada
oma resolutsiooni ettepanekusse jargmised ettepanekud:

1. toetab tdielikult komisjoni seisukohta (teatis Euroopa—Vahemere partnerluse kiimnenda
aastapdeva kohta: to0programm jargmise viie aasta véljakutsetega toimetulemiseks
(KOM(2005)0139), mille ldbiv teema on inim- ja majandusarengut mojutavad naiste ja
meeste vordsed voimalused ning nduab seega naiste diguste edendamise austamist
uuendatud Barcelona protsessis, eriti partnerluse kolmes sambas;

2. kutsub seega partnerriikide valitsusi iiles tunnustama, austama ja kaitsma naiste pohidigusi
ja staatust nagu need on rahvusvahelistes lepingutes sétestatud ning kutsub partnerriikide
valitsusi iiles kiirendama digusloomega seotud, administratiivseid ja muid reforme, et luua
meeste ja naiste diguslik vordsus perekonna- ja tihiskondlikus elus ning teha soolisest
vordodiguslikkusest kdigi oma poliitikavaldkondade osa, likskdik kas nende eesmérkide
saavutamine on ette ndhtud pika vai lithikese aja jooksul;

3. nduab, et komisjon annaks kvalitatiivset ja kvantitatiivset teavet nii kahepoolse koost6o
(assotsiatsioonilepingud) kui ka piirkondliku koost66 MEDA 1I (praecgune faas) raames
voetud rahaliste kohustuste konkreetse teostamise ja tditmise kohta, et toetada naiste
aktiivset osalust poliitilises, majanduslikus ja iihiskondlikus elus;

4. rodmustab, et hiljuti kdivitati esimene piirkondlik programm naiste osalemise toetuseks
majanduslikus ja iihiskondlikus elus ja arengus (programm, mille loomise otsus tehti juba
2001. aastal) ning nduab komisjonilt, et see laiendaks programmi valdkonda ning
temaatikat teabe levitamisele naiste kuvandi ja selle kuvandi demokratiseerumisprotsessis

PE 362.459v03-00 22/25 RR\582825ET.doc



oleva osatidhtsuse teadvustamisele;

5. viljendab oma rahutust seoses naiste suure diskrimineerimisega tooturul, haridussiisteemis
ja erialases koolituses ning poliitilises elus ja kodanikuna, samuti seoses naisi puudutavate
raskete probleemidega, nditeks védgivald; nduab partnerriikidelt tdelist poliitilist tahet ja
tohusat tegevust mentaliteedi arendamise ning naiste ja meeste vordoiguslikkuse
edendamise vallas.
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